Porownanie ttumaczen Jana 12:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa
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NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

aby — slowo Izajasza — proroka wypetnito sig,
ktory powiedzial: Panie, kto uwierzyt —
przestaniu naszemu? A — rami¢ Pana komu
zostato objawione?

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

aby stowo Izajasza proroka zostatoby
wypelnione ktory powiedziat Panie kto
uwierzyt wiesci naszej i rami¢ Pana komu
zostalo objawione

PBD Przektad EIB Przektad dostowny aby* wypelnito si¢ stowo wypowiedziane przez
dostowny proroka Izajasza: Panie, kto uwierzy! naszej
wiesci 1 komu objawiono rami¢ Pana?**1?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | aby stowo Izajasza proroka wypehito sig, ktore
dostowny Wojciechowski powiedziat: Panie, kto uwierzyt wiesci naszej?
I rami¢ Pana komu odsloniete zostato?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | aby stowo Izajasza proroka zostatoby
dostowny wypehione ktéry powiedziat Panie kto

uwierzyl wiesci naszej 1 rami¢ Pana komu
zostato objawione

D Lub: tak ze, iva; zob. <x>470 13:13</x>; <x>480 4:12</x>; <x>490 8:10</x>. U Jana ivo. ma tez zn. wyjasniajace: ze, jak
gdy, zob. <x>500 15:8</x>, 13; por. <x>470 13:13</x>. Celowe, skutkowe i1 wyjasniajace zn. {va moze by¢ nie do
rozstrzygnigcia, np. <x>490 11:50</x>; <x>500 4:36</x>; <x>520 3:19</x>;<x>520 8:17</x>.

2 <x>290 53:1</x>; <x>520 10:16</x>
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